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BEZPECNOSTNIi OPATRENI

Pfed pouzitim pfistroje si peclivé

I:E:I prectéte preventivni opatreni v & Tento pfistroj se plni latkou R32.

této prirucce.

* Pfed instalaci si peclivé prostudujte tyto bezpecnostni pokyny.
* Ujistéte se, Zze dodrzujete vSechny uvedené pokyny, abyste vyloucili
bezpecnostni rizika. Symboly maji nasledujici vyznamy:
VAROVANI  : Oznaduje, Ze nespravné pouziti této jednotky maze zpuisobit
vazné zranéni nebo smrt.
UPOZORNENI : Oznaduje, Ze nespravné pouziti této jednotky mize zpdsobit
zranéni (*1) nebo majetkovou Skodu (*2).

*1: Zranéni znamena mensi nehodu, popaleni nebo uraz
elektrickym proudem nevyZzadujici pfijeti do nemocnice nebo
opakované oSetfeni v nemocnici.

*2: Majetkova Skoda znamena vétsi Skodu, ktera ovliviuje
aktiva nebo zdroje.

Pro Sirokou verejnost
Pfivod napéti a spojovaci kabel zafizeni musi byt proveden nejméné pohyblivym
privodem izolovanym polychloroprenem (oznaceni HO7RN-F) nebo Srilrou ozn.
60245 IEC66. (Zafizeni musi byt instalovano v souladu se statnimi predpisy o
elektroinstalacich.)

UPOZORNENI Odpojeni zarizeni z elektrické sité

Toto zafizeni musi byt pfipojeno k hlavnimu elektrickému rozvodu pres jisti€ nebo
vypinaC s mezerou mezi kontakty alespon 3 mm.
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NEBEZPECI

« POUZE PRO KVALIFIKOVANE OSOBY.

« PRED ZAHAJENIM ELEKTROPRACI VYPNETE HLAVNI PRiIVOD ELEKTRINY.
PRESVEDCTE SE, ZDA JSOU VSECHNY VYPINACE NAPAJENI VYPNUTE. V
OPACNEM PRIPADE MUZE DOJIT K URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM.

« ZAPOJTE SPRAVNE PRIPOJOVACI KABEL. POKUD JE PRIPOJOVACI KABEL
ZAPOJEN SPATNE, MUZE DOJIT K POSKOZENI ELEKTRICKYCH CASTI.

« PRED INSTALACI SE PRESVEDCTE, ZDA NENi ZEMNICIi VODIC POSKOZEN
NEBO ODPOJEN.

« NEINSTALUJTE V BLIZKOSTI MiSTA KONCENTRACE VYBUSNYCH PLYNU
NEBO PLYNNYCH VYPARU.

PRI NEDODRZENI TOHOTO POKYNU MUZE DOJIT K POZARU NEBO
VYBUCHU.

« ABY NEDOSLO K PREHRATI VNITRNI JEDNOTKY, A TiM NEBEZPECI
POZARU, UMISTETE JEDNOTKU V DOSTATECNE VZDALENOSTI (VICE
NEZ 2 M) OD TEPELNYCH ZDROJU, NAPR. RADIATORU, TOPIDEL, KAMEN,
SPORAKU APOD.

« PRI PREMISTOVANI KLIMATIZACNI JEDNOTKY ZA UCELEM INSTALACE
V JINEM MISTE PECLIVE DBEJTE, ABY SE DO CHLADICIHO OKRUHU
NEDOSTALO URCENE CHLADIVO (R32) S JINOU PLYNNOU LATKOU.
POKUD DOJDE KE SMICHANI CHLADIVA SE VZDUCHEM NEBO JINYM
PLYNEM, TLAK PLYNU V CHLADICIM OKRUHU SE ABNORMALNE ZVYSi A
V DUSLEDKU TOHO ZPUSOBI ROZTRZENI POTRUBI A ZRANENI| OSOB.

« VV PRIPADE, ZE PRI INSTALACI VYTEKA Z POTRUBI CHLADIVO, IHNED
MISTNOST VYVETREJTE. POKUD SE CHLADIVO POZAREM NEBO JINAK
OHREJE, DOCHAZI K VYVINU JEDOVATEHO PLYNU.

VAROVANI

* Nikdy neprovadéjte upravy jednotky odstranovanim bezpecnostnich prvkd nebo
premostovanim bezpecnostnich spinacu.

* Neprovadéjte instalaci na misté, které neunese vahu jednotky.
PFi padu jednotky muze dojit ke zranéni osob nebo poskozeni majetku.

* Pfed provadénim elektropraci pfipojte k napajecimu pfivodu schvalenou zastrcku.
Také se presvédcCte, zda je zafizeni fadné uzemnéno.

 Zafizeni musi byt instalovan v souladu se statnimi pfedpisy o elektroinstalacich.
Pokud zjistite jakékoli poskozeni, jednotku neinstalujte. Ihned kontaktujte svého
prodejce.
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* Nepouzivejte Zzadné jiné chladivo, nez které je ur€eno k doplnéni i vyménneé.
Jinak maze dojit v chladicim cyklu k tvorbé abnormalné vysokého tlaku, ktery by

* Nepouzivejte prostfedky k urychleni rozmrazovani nebo Cisténi jiné, nez které
doporucuje vyrobce.

* Pristroj se musi skladovat v mistnosti bez nepretrzité provozovanych zdroju
vzniceni (napfiklad otevienych plamenu, zapaleného plynového sporaku nebo
zapojeného elektrického ohfivace).

* Méjte na paméti, Ze chladivo nemusi obsahovat zapach.

* Neprorazejte a nespalujte, nebot’ pristroj je pod tlakem. Nevystavujte pristroje
teplu, plamendm, jiskram ani jinym moznym zdroju zapalu. Mohou totiz
vybuchnout a zpusobit zranéni nebo smrt.

* Pro model R32 poutzijte trubky, pfevlie¢né matice a nastroje, které je urCeny pro
chladivo R32. Pouziti stavajiciho potrubi (R22), prevleéné matice a nastrojl
muze zpUsobit abnormalné vysoky tlak v chladicim cyklu (potrubi) a muze mit za
nasledek explozi a zranéni.

* Tloustka médénych trubek pouzivanych s R32 musi byt vétsi nez 0,8 mm. Nikdy
nepouzivejte médéné trubky tenci nez 0,8 mm.

* Neprovadéjte pfipojku s previe€nou matici uvnitf budovy, bytu nebo mistnosti,
kdyz spojujete vyménik tepla vnitini jednotky s propojovacim potrubim.
Chladivova pfipojka uvnitf budovy nebo bytu nebo mistnosti se musi provést
pfipajenim nebo svarem. Pfipojeni kloubu vnitini jednotky metodou s pfevle¢nou
matici Ize provadét jen venku nebo mimo budovu nebo byt nebo mistnost.
PFipojeni s pfevleCnou matici mize zpusobit unik plynu a hoflavou atmosféru.

* Po dokonceni instalace nebo servisu potvrdte, Ze nedochazi k unikani
chladiciho plynu. Jestlize se chladici latka dostane do kontaktu s ohném, mize
vytvofit toxicky plyn.

* Pristroj a potrubi se instaluji, provozuji a ukladaji v mistnosti o ploSe podlahy
pfesahujici A__m?Z.

Jak ziskame A m?:A_=(M/(2,5x0,22759 x h))?

M je napli chladiva v zafizeni v kg. h, je instalaCni vyska zafizeni v m: 0,6 m

pro stojici na podlaze/1,8 m pro montované na stény/1 m pro montované na

okna/2,2 m pro stropni (Doporucena instala¢ni vySka pro tato zafizeni je 2,5 m.).
* Dodrzujte vnitrostatni plynarenské predpisy.
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UPOZORNENI

» Pokud je jednotka pred instalaci vystavena vodé nebo jiné vihkosti, maze dojit k
urazu elektrickym proudem.

Neskladujte ji ve vlihkych sklepnich prostorach a nevystavuijte ji desti nebo vodé.

* Po rozbaleni jednotky peclivé zkontrolujte, zda neni posSkozena.

* Neinstalujte jednotku na misto, kde muze dojit k uniku hoflavych plynd. V
pfripadé, Ze plyn unika a hromadi se v okoli jednotky, mize zpusobit pozar.

» Neprovadéjte instalaci na misté, které muze zvysit vibrace jednotky.
Neprovadéjte instalaci na misté, které mize zvySovat hladinu hluku jednotky,
nebo kde by hluk a vypoustény vzduch mohl rusit sousedy.

» Abyste pfedesli poranéni, bud’te opatrni pfi manipulaci s astmi s ostrymi
hranami.

* Pfed instalaci jednotky si prosim peclivé prectéte tuto instalacni pFirucku.
Obsahuje dalSi dulezité pokyny pro spravnou instalaci.

* VVyrobce nepfebira Zadnou zodpovédnost za poskozeni vzniklé z nedodrzovani
pokynu v této pfirucce.

POZADAVKY NA OHLASENIi MiSTNi ELEKTROENERGETICKE SPOLECNOSTI

Pfed instalaci tohoto zafizeni je naprosto nezbytné zajistit oznameni instalace
mistni elektroenergetické spolecnosti. Pokud se setkate s problémy, nebo pokud
elektroenergeticka spole¢nost nebude s instalaci souhlasit, servisni spole¢nost
pfijme pfislusna protiopatreni.

m Dulezita informace o pouzitém chladivu
Tento vyrobek obsahuje fluorované sklenikové plyny.
Nevypoustéjte plyny do ovzdusi.
Typ chladiva: R32
Hodnota GWP"): 675 * (napf. R32 ref. AR4)
WGWP = global warming potential (potencial globalniho oteplovani)
Mnozstvi chladiva je uvedeno na typovém Stitku jednotky.
* Tato hodnota je zaloZzena na plynovém pfedpisu F €. 517/2014

‘ 08_1118350131-CZ.indd 4 @ 2/15/2560 BE 11:34 PM‘



DILY PRISLUSENSTVI

®

Vnitini Jednotka
C. Nazev dilu C. Nazev dilu
——T
O] . , ® -ﬂ_}
Instalaéni deska x 1 Bezdratové dalkové ovladani x 1
@
® Baterie x 2 ®
aterie Drzak dalkového ovladani x 1
® ® -
Novy filtr IAQ Toshiba x 1 MontaZni $roub x 6
®
Vrut's plochou hlavou x 2 Uzivatelska prirucka x 1
° O] fuzm>
PP Vrut s plochou hlavou x 1
Instalaéni pfirucka x 1
@ Oy
Kryt baterie
Venkovni Jednotka
C. Nazev dilu C. Nazev dilu
@ g ®
Vypoustéci pfipojka x 1 Vodotésny uzaver x 2

Vzduchové filtry
Cistéte kazdé 2 tydny.

1. Otevrete mfizku na vstupu vzduchu.
2. Vyjméte vzduchové filtry.
3. Vysajte je nebo je umyijte a pak je vysuste.

4. Vratte filtry na misto a zaviete mfizku na vstupu vzduchu.

Filtr
Udrzba a skladovatelnost

Cistéte kazdé 3 az 6 mésicu, kdyz dojde k ucpani nebo zakryti filtru prachem.

1. Doporucujeme pouzit vysavac¢ k odsati prachu, ktery ulpi uvnitf filtru nebo pouzit dmychadlo k vyfouknuti prachu z filtru.
2. Pokud je zapotiebi pouzit na ¢isténi vodu, nechte filtr po vycisténi uschnout na vzduchu 3 az 4 hodiny dokud neni UpIné suchy. Nikdy nesuste fénem.

Promyvani vodou v§ak muze omezit funkénost filtr.

3. Vyméruijte kazdé 2 roky nebo Castéji (Pro zakoupeni nového filtru kontaktujte svého prodejce) (P/N : RB-A620DE)
Poznamka: Zivotnost filtru zavisi na mnoZstvi nedistot ve vasem provoznim prostiedi. Vy$§i hladina necistot si muze vyzadat castéjsi ¢isténi a vyménu. Pro

zvySeni Cisticiho a dezodorizaéniho ucinku klimatizace doporu¢ujeme doplrikovou sadu filtru.
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SCHEMA INSTALACE VNITRNI A VENKOVNI JEDNOTKY

Vrut s plochou
hlavou

Kryt
baterie

Vruts
plochou
hlavou

Baterie

Vrut s plochou

hlavou

(gj/B;zdra'tové dalkové

ovladani

Dodané dalkové ovladani je bezdratove,
rovnéz ho Ize pouzit jako kabel.

V pripadé potfeby viz kapitola ,Jak zapojit
dalkové ovladani do rezimu provozu s kabele".

Volitelné Doplriky pro Instalaci )

Drzak dalkového
ovladani

4 Pro trubky vzadu vlevo a vlevo N

Sténa

Instala¢ni
Vlozte mezi vnitfni jednotku a zed'
podlozku a pro lepsi funkci jednotku
naklonte.

. J

Pomocné potrubi muze byt pripojeno
vlevo, vzadu vlevo, vzadu vpravo, vpravo,
vespod vpravo, nebo vespod vlevo.

Vpravo <::' \
Vzadu \
% Vlevo

vpravo
Vzadu
Vespod vievo

vlevo

Vespod
vpravo

Chladici potrubi musi byt .

chranéno pred fyzickym
poskozenim. Instalujte
plastovy kryt nebo
ekvivalentni feSeni.

~

/Nenechte vypoustéci hadici uvolnit.

Otvor pro potrubi
provedte s
mirnym sklonem.

Vinylova paska
Naneste po provedeni

Vypoustéci hadice musi byt vedena se

testu odvodu vody. 4
\ E \sklonem dold. p
SsS
=]
AR

e 2\
Pfipojeni s prevle¢nou matici by mélo byt
instalovano venku.

& J

600 mm nebo vice

~—— P¥ichytka

/Trubky s chladivem izolujte jednotlivé, ne

spole¢né.

6 mm silna tepelné odolna
polyetylenova péna

Prodluzovaci

vypoustéci hadice

(Neni k dispozici, doda
firma provadéjici montaz)

Pozice upevnovacich Sroubt venkovni jednotky

» Pokud je pravdépodobné, Ze bude venkovni jednotka vystavena silnému

Nazev dilu

Chladivové potrubi
Strana kapaliny : @6,35 mm
® Strana plynu 1 @9,52 mm

(RAS-10, 13PKVSG-E)
: 212,70 mm
(RAS-16PKVSG-E)

Izola¢ni material pro potrubi

(polyetylénova péna, tloustka 6 mm)

Tmel, PVC pasky
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Mnosstvi vétru, zajistéte ji pomoci upeviiovacich $roubt.
nozstyl + Pouzijte ukotvovaci Srouby a matice @8 mm nebo @10 mm.

« Jestlize je tfeba vypustit odmrazenou vodu, pfipojte pfed instalaci venkovni
jednotky vypoustéci pripojkao 12 a vodotésny uzavéro @3 na dno nadrze této
jednotky.

Po
jednom 108 mm 125 mm
28mm & Pivod vzduchu
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jednom V)"SlL‘lp vzduchu l90 mm
' 600 mm
Vypust vody
6

2/15/2560 BE 11:34 PM ‘



® |

VNITRNI JEDNOTKA

Misto Instalace ) ( l Pfi montazi instalacni desky pfimo na sténu
N 1. Pevné pfimontujte instalacni desku na zed pfiSroubovanim v horni a dolni
« Misto zajist'ujici prostor okolo vnitfni jednotky, jak je znazornéno na &asti, aby bylo mozno na ni zaveésit vnitfni jednotku.
schématu. 2. Pro montaz instalaéni desky na betonovou zed’ pomoci kotevinich Sroubt
* Misto bez prekazek v blizkosti pfivodu a vyvodu vzduchu. vouZijte otvory pro kotvini Srouby podle nasledujiciho obrazku.
» Misto umoznujici snadnou instalaci potrubi k venkovni jednotce. 3. Namontuijte instalacni desku na zed’ vodorovné.

Misto umozriujici otevfeni pfedniho panelu.
Vnitfni jednotka se montuje do vysky alespori 2,5 m. Také je tfeba nic Tt
nepokladat nahoru na jednotku. UPOZORNENI

e— PFi montazi instalaéni desky pomoci montazniho Sroubu nepouzivejte
UPOZORNENI otvory pro kotvici $rouby. V opaéném pfipadé mize jednotka spadnout a

» Je nutné zabranit pfimému slune¢nimu svitu na bezdratovy pfijimac zpUsobit poranéni osob a poskozeni majetku.

vnitfni jednotky.
+ Mikroprocesor ve vnitini jednotce nesmi byt pfili§ blizko zdrojum Instalacni deska
vysokofrekvenéniho Sumu. (Zachovejte horizontalni polohu.)
(Podrobnosti viz uzivatelska pfirucka.)
x x Kotvici Sroub ———
Dalkové ovladani O Precnivajici dast
- 1 éné

» Misto bez prekazek, napt. zavésu, které mohou blokovat signal z vnitfni Otvor pramér 5 mm 5 mm nebo méné

jednotky.
Neinstalujte dalkové ovladani v misté vystaveném pfimému slune¢nimu 7 )
Montazni Sroub

svétlu nebo v blizkosti zdrojli tepla, napf. sporaku.
Prechovavejte dalkové ovladani ve vzdalenosti alespori 1 m od nejblizsiho @4x254

televizniho pfijimace nebo stereozatizeni. (Nezbytné, aby nedochazelo k \ Hmozdinka
ru$eni obrazu nebo zvukovym interferencim.) (lokalni dily)
+ Umisténi dalkového ovladani by mélo byt uréeno podle nasledujiciho
schématu. Y.
UPOZORNENI
s (Boéni pohled) (Pohled shora) Pokud nebude jednotka pfimontovana pevné, muze pfi padu zpusobit
B A Vnitfni jednotka poranéni osob a poskozeni majetku.
k<1
2,
g g « U panelovych, cihlovych, betonovych nebo podobnych typt zdi vyvrtejte do
s 9 %e zdi otvor o primeéru 5 mm.
P R + Vlozte hmozdinky pro pfislu$né montazni Srouby ®.
Rozsah Dal',k;’,ve,
o oviladani A
prim POZNAMKA

P 52 PFi montazi instalacni desky zajistéte jeji ¢tyfi rohy a dolni ¢asti pomoci 4 az
Vyvrtanl Otvoru a Montaz ) 6 montaznich $roub.

\ Instalac¢ni Desky

Vyvrtani otvoru

Jak Zapojit Dalkové Ovladani pro
Spusténi Provozu J

N

P¥i instalaci chladivového potrubi zezadu

I JJ%

o o o 00 0|l =

00o0
Otvor pro
° trubku

o oo @65 mm

Vnitfni jednotka

Ridici vodig

Stied otvoru pro trubku je
nad sipkou. 120 mm Dalkové ovladani

1. Po urceni pozice otvoru pro trubku na montazni desce (=), vyvrtejte otvor
pro trubku (@65 mm) s mirnym sklonem doll smérem k venkovni strané.

POZNAMKA ( l Pro vnitini jednotku

* P¥i vrtani do zdi s kovovym podbijenim, draténym pletivem nebo kovovou 1 Otevrete dva kloboucky $roubt a bezpe&né odstrarite oba $rouby na
deskou je tfeba do otvoru pro trubku pouzit samostatné prodavany okrajovy prednim panelu.
krouzek. 2. Pootevrete spodni ¢ast predniho panelu a pak pFitahnéte horni &ast

l Montaz instalaéni desky predniho panelu k sobé, abyste jej odstranili podle nakresu na obrazku

. Ovladaci vodi¢ uspofadejte tak, jak je znazornéno na obrazku @.

. Bezpecné pfipojte fidici drat k terminalu zobrazovaci jednotky jak je to
vidét na nakresu (3@ (utahnéte pevné, ale ne vice nez 0,12 N-m (0,01
kgf-m)).

5. Protahnéte fidici vodic z vnitfni jednotky stejné jako napajeni a
pripojovaci kabel tak, jak je znazornéno na obrazku ). (ZaFez pro vyvod
kabelu)

6. Vnitfni jednotku demontujte obracenym postupem dle bodu 1 az 2.

»w

. Instalacni
Otvor pro \ deska
trubku Nit Otvor pro trubku

Vnitini jednotka Zavazi MontéZni §roub

08_1118350131-CZ.indd 7 @ 2/15/2560 BE 11:34 PM‘



Predni panel

Klobougek $roubu

*Velikost kabelu 28-22 AWG
nebo 0,08-0,32 mm?
Vnéjsi pramér nepfesahuje 4,7 m,
délka fidiciho dratu ¢ini 30 m nebo
méné.

Zarez pro vyvod kabelu

Ridici vodi¢

( l Pro dalkové ovladani

N =

a baterii mlze zpusobit explozi baterii.

54

znézornéno na obrazku @).

bl

znézornéno na obrazku ®).

70 mm @

9'7 5mm

Ridici vodi&

Koncovka

Displej

. Posunutim sejméte kryt nebo dalkové ovladani.
. Jsou-li tam baterie, vyjméte je, prosim. Kombinace pouzitého ovladace

Pomoci Sroubovaku vytvorte v polyesterovém dilu otvor tak, jak je

Ridici vodi¢ vioZte ze zadni strany dalkového ovladade tak, jak je

5. Fix control wire which arrange as shown on figure ® and @ to terminal
by provided screws (tighten firmly but not over 0.25 N-m (0.03 kgf-m)).
Ridici vodi¢, ktery je usporadan tak, jak je znazornéno na obrazku ® a
(@), upevnéte pomoci dodanych $roubii (utdhnéte je pevné, ale ne nad

0,25 N-m (0,03 kgf-m)).

o

znazornéno na obrazku ®).

~

jak je znazornéno na obrazku @).

. Ridici vodié viozte ze zadni strany dalkového ovladaée tak, jak je

. Dodany Sroub (93,1x16L) upevnéte na vésak dalkového ovladani tak,

8. Otvor pro upevnéni Sroubu (&3,1x25L) oznacte a upravte tak, jak je

znazornéno na obrazku ©).

9. Namontujte kryt baterie dodany pfislusenstvim, potom pouzijte
Sroub (@3,1x25L) pomoci kterého upevnite kryt baterie na zed jak e
znazornéno na obrazku (0 (utdhnéte ho pevné, ale ne nad 0,15 N-m

(0,02 kgf-my)).

10. Opét namontujte kryt dalkového ovladani.

Ridici vodi&

Polyesterova deska uzavira
otvor pro vloZeni ovladaciho
vodice

+————~Koncovka

Ridici vodi¢

®

—

91_ 10 mm

*Velikost kabelu 28-22 AWG
nebo 0,08-0,32 mm?
Vnéjsi pramér nepresahuje 4,7 m,
delka fidiciho dratu ¢ini 30 m nebo
méné.

EE
o

*Svorky pro kabelaz mohou byt bud napravo (typ A) nebo nalevo (typ B) v

zavislosti na regulatoru zabaleném v kartonu.

08_1118350131-CZ.indd 8

| a4 —— Ridici vodi¢

Ridici vodig % Sroub (@3,1x16L)
X pro fidici panel
[l; —— | dalkového ovladani
Otvor pro zavéseni
dalkového ovladani
— Dalkové ovladani Sténa
x|
pd
Dalkové ovladani
Sroub (@3,1x25L)
pro upevnéni krytu
/ baterie

v

N y

Kryt baterie

Sroub

Pevné utahnéte, ale ne vice
nez 0,15 N-m (0,02 kgf-m)

*Poznamka : 1. Doporu¢eno pouZiti dvojité izolovaného kabelu pro

pfipojeni dalkového ovladani a klimatiza¢ni jednotky.

2. Pro kabel, 1 dalkové ovladani mize ovladat pouze
1 vnitini jednotku.

3. P¥i odpojeni napéjeni klimatizaéni jednotky pfi pouziti
kabelu se dalkové ovladani vrati do po¢ate¢niho stavu
(PREDNASTAVENI, CASOVAC a HODINY se vrati do
pocatecniho stavu).

Montaz Trubek a Vypoustéci Hadice )

! Formovani trubek a vypoustéci hadice

* Protoze oroseni zplisobuje problémy se zafizenim, je nutné obé propojovaci
trubky zaizolovat. (Jako izolaéni material pouZijte polyetylénovou pénu.)

Vzaduvpravo | EE——
| —

_ (>
g8 E
Vespod vievo mpy| . m) 2 éé m) H
> > © ©
c >
o Ju| § [ |
h7 - el
- o
[vessoavoravo || § 8 | ne—
25
Vpravo » =R —

1. Vysttizeni Stérbiny v zadni ¢asti
Stipacimi kledtémi vystiihnéte Stérbinu na levé nebo pravé strané zadni
¢asti pro levé nebo pravé pfipojeni a $térbinu na dolni levé nebo pravé
strané zadni ¢asti pro pfipojeni vlevo nebo vpravo dole.

2. Vyména vypoustéci hadice
Pro levé pfipojeni, levé spodni pfipojeni a levé zadni pfipojeni potrubi je
nezbytné vyménit vypoustéci hadici a vypoustéci uzaveér.

2/15/2560 BE
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Jak vyjmout vypoustéci hadici
Vypoustéci hadice mlzZe byt odstranéna
povolenim Sroubu zajistujiciho vypoustéci hadici
a jejim vytazenim.

Pri odstrafiovani vypoustéci hadice davejte pozor
na ostré hrany ocelové desky. Mohli byste se o
tyto hrany poranit.

Chcete-li vypoustéci hadici vratit na misto, pevné
ji zasurite, aby doslo ke styku spojujici ¢asti s
tepelnou izolaci a potom ji zajistéte ptivodnim
Sroubkem.

Vypoustéci hadice

Jak sejmout vypoustéci krytku
Uchopte vypoustéci krytku
klestickami a vytahnéte.

Jak namontovat vypoustéci krytku
1) Nasad'te kli¢ na

Sestihrany (4 mm)

na stred hlavy. 4 mm

2) Pevné nasad'te vypoustéci krytku.

7 er4

Nepouzivejte mazaci olej (chladivovy
«— strojni olej), kdyZ nasazujete
vypoustéci krytku. Aplikace zpUsobi
; poskozeni a netésnost zastreky.
Nasad'te $estihrany

KIig (4 mm).

UPOZORNENI

Pevné zasurite vypoustéci hadici a vypoustéci krytku, jinak muze dojit k
Uniku vody.

l V pripadé vpravo nebo vievo

Po oznaceni $térbin v zadni

&asti nozem nebo kolikem je
vystfihnéte Stipacimi klestémi nebo
rovnocennym nastrojem.

( l V pripadé vpravo dole nebo vilevo dole

» Po oznaceni §térbin v zadni ¢asti nozem
nebo kolikem je vystiihnéte Stipacimi
kle$témi nebo rovnocennym nastrojem.

Stérbina

( l Pripojeni potrubi vievo

Ohnéte propojovaci trubku tak, aby lezela ve vzdalenosti max. 43 mm

nad povrchem zdi. Pokud lezi propojovaci trubka vice nez 43 mm nad
povrchem zdi, mize byt uchyceni vnitini jednotky na sténé nestabilni.

Pfi ohybani propojovaci trubky pouzijte pruzinovou ohybacku, aby nedo$lo
k poskozeni trubky.

Ohnéte propojovaci trubku s polomérem 30 mm.
Pfipojeni trubky po instalaci jednotky (obrazek)

(K predni ¢asti rozsifeni)
— —
260mm/ /.

‘ Strana plynu

Strana kapaliny
|

3

Vnéjsi obrys vnitfni jednotky
(E R 30 mm (Pro ohnuti trubky pouzijte T
2 V polyetylénové jadro apod.) '

LT

% Pouzijte dradlo Sroubovaku apod.

POZNAMKA

V pfipadé nespravného ohnuti trubky muze byt uchyceni vnitini jednotky na
sténé nestabilni.

Po protaZzeni propojovaci trubky otvorem pro trubku ji pfipojte k pomocnym
trubkam a omotejte izola¢ni paskou.

UPOZORNENI

« Svazte pomocné trubky (dvé) a propojovaci trubku tésné izola¢ni
paskou. V pfipadé levostranného potrubi a zadniho levostranného
potrubi svazte izolaéni paskou pouze pomocné trubky (dve).

Pomocné trubky

Instalagni deska

« Peclivé srovnejte trubky tak, aby nevyc¢nivaly ze zadni desky vnitini
jednotky.

« Peclivé spojte pomocné trubky a propojovaci trubky k sobé a odstfihnéte
namotanou izolaéni pasku na propojovaci trubce, aby nebyl spoj obalen
paskou dvakrat; spoj navic utésnéte vinylovou paskou apod.

» ProtoZe oroseni zplUsobuje problémy se zafizenim, je nutné obé
propojovaci trubky zaizolovat. (Jako izola¢ni material pouzijte
polyetylénovou pénu.)

« Pfi ohybani trubky postupuijte peclivé, nezlomte ji.

< Montaz Vnitini Jednotky )

1. Protédhnéte trubku otvorem ve sténé a zahaknéte vnitini jednotku na horni
hacky na instala¢ni desce.

2. Pohnéte vnitfni jednotkou doprava a doleva, abyste se presvédcili, Ze je
pevné zavésena na instalacni desce.

3. Pritlacte jednotku na zed’ a pfitom ji zavéste dolni ¢asti na instalacni desku.
Zatahnéte za vnitfni jednotku smérem k sobé&, abyste se presvédcili, Ze je
pevné zavésena na instalacni desce.

' Zde zavésit.
% Instalaéni deska
Hacek b

Stisknout
(vyvésit)

« Pokud chcete odmontovat vnitfni
jednotku z instalacni desky,
zatahnéte za jednotku smérem k
sobé a soucasné tlacte jeji spodni

¢ast v uréenych mistech smérem =
nahoru. b

Zatlagit

Zatlagit

Odvod Vody )

1. Ved'te odvodni hadici se sklonem dolt.

POZNAMKA

« Otvor by mél mit smérem ven mirny sklon dold.

N\

Odvodiovaci hadice
nesmi byt zvinéna.

Odvodriovaci hadice
nesmi byt zvednuta.

7z
50 mm g
é nebo vice X I X X X
8 87 J h T
4 0 ? 4 l:J

Konec odvodiovaci
hadice nesmi byt
ponoren do vody.

NN\

Konec odvodiovaci
hadice nesmi byt vyveden
do odvodriovaciho piikopu.
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2. Nalijte do odvodriovaci misky vodu a pfesveédéte se, Ze bude odvedena ven.
3. Pri pfipojovani prodluzovaci odvodriovaci hadice zaizolujte spojovaci ¢ast

prodluzovaci odvodriovaci hadice pomoci ochranné trubky.
Stinici trubka %
U][ ~ 2 2 Z

@ Prodluzovaci
vypoustéci hadice

Vypoustéci hadice  Vnitfek mistnosti

®

UPOZORNENI

szp[’lsobte vypoustéci hadici pro spravny odvod vody z jednotky.
Spatny odvod vody muZe zpusobit odkapavani srazené pary.

Tato klimatiza¢ni jednotka je konstruovana

tak, aby byla voda z oroseni, které se tvori =
na zadni strané vnitfni jednotky, odvadéna Sténa
do odvodriovaci misky. Proto neukladejte v
prostoru nad odvodriovaci listou pfivodni
$ndru ani jiné soucasti.

Odvodriovaci
lista

Prostor pro
trubky

VENKOVNI JEDNOTKA

N

Misto Instalace )

Spojovani Chladivového Potrubi )

Misto, které unese vahu venkovni jednotky a nedovoli zvySovani Grovné

hluku a vibraci.

Misto, kde hluk pfi provozu a vypoustény vzduch nebudou rusit vase

sousedy.

Misto, které neni vystaveno silnému vétru.

Misto bez uniku vybusnych plynu.

Misto umozniujici volny priichod.

Pokud bude venkovni jednotka instalovana ve vyvySené pozici, je nutné

zajistit jeji zakladnu.

PFipustna délka pfipojné trubky je az 20 metrt.

- Pokud délka propojovaci trubky nepresahne 15 m neni nutno pfidavat
chladivo.

- Budete potiebovat pfidat 20 g chladiva pfi montazi s prodlouzenim
propojovaci trubky na 16 az 20 m.

Pripustna vyska mista instalace venkovni jednotky je az 12 m.

Misto, kde odvadéna voda nezpUlsobi problém.

Pokyny pro Instalaci v Oblastech, kde
& Pada Snih a jsou Nizké Teploty

« Nepouzivejte dodané odvodriovaci nastavce pro odlu¢ovani vody. Vodu
vypoustéjte pfimo ze v8ech odvodriovacich otvor(.

« Pro ochranu venkovni jednotky pfed hromadénim snéhu nainstalujte
nosny rdm a pripevnéte stfisku a desku proti snéhu.

* Nepouzivejte dvouvrstvé usporadani.

Deska na ochranu pfed snéhem

= -

Predni strana i‘

Q @‘
Nejméné
50 cm

Instalujte nejméné
50 cm nad drovni
hromadéni snéhu.

\ Stiska na ochranu pred snéhem

Kotvici Uroveri hromadéni snéhu
Sroub
] x_ Nosny ram
UPOZORNENI

1. Nainstalujte venkovni jednotku tak, aby nic nebranilo odvodu vzduchu.

2. Pokud je venkovni jednotka nainstalovana v misté stale vystaveném
silnému vétru, napf. na pobfezi nebo ve vy§§im patfe budovy, zajistéte
normalni funkci ventilatoru pomoci trubky nebo zabrany pred vétrem.

3. Ve zvlasté vétrnych oblastech nainstalujte jednotku tak, aby k ni vitr
nemél pfistup.

4. Instalace na nasledujici mista muZe zpUsobit problémy.

Na takova mista jednotku neinstalujte.

» Misto zanesené strojnim olejem.

» Mista s vysokou salinitou, napf. mofské pobrezi.

» Misto s vysokym vyskytem sirnikovych plyna.

» Misto s pravdépodobnosti vyskytu
vysokofrekvenénich vin,
produkovanych napf.
audiozafizenim, svareckami
a zdravotnickymi pfistroji.

‘ 08_1118350131-CZ.indd 10

Misto zajistujici prostor okolo vnéjsii jednotky, jak je znazornéno na schéma.

( l Rozsifeni

1. UFiznéte trubku trubkofezem.
— O X X X
90° Sklon Nerovnost fezu 2Zvinéni
% " od §d

2. Nasad'te na trubku prevle¢nou matici a rozsifte konec trubky.
« Preénivajici okraj pfi rozSifovani : A (Jednotka : mm)
RIDGID (typu spojky)

r::j’:r: ;’t’:’u“;i; Pousit néstroj R32 P°“:2;t’f£ié"i
26,35 02205 10az15
29,52 02205 10az15
212,70 02205 10az156

Tloustka trubek 0,8 mm nebo vice

IMPERIAL (typ kfidlové matice)

Vnéjsi pramér médéné R32
trubky
Matrice 26,35 1,522 2,0
29,52 1,5az2,0
12,70 2,0az25
Tloustka trubek 0,8 mm nebo vice

( l Dotazeni spoje

Srovnejte stfedy spojovacich trubek a dotahnéte previe¢nou matici co nejdale
rukou. Potom utahnéte matici maticovym klicem a momentovym kli¢em podle

obrazku.
Polovina Sroubeni Prevle¢na matice
Strana s vnéjsim Strana s vnitfnim
zavnem zavnem
Na pridrzeni pouzijte obycejny kli¢. Na utaZeni pouzijte momentovy klic.

UPOZORNENI

Nepouzivejte pfiliSny utahovaci moment. V opaéném pfipadé muze matice
v zavislosti na podminkach prasknout.

(Jednotka : N-m)

Vnéjsi pramér médéné trubky Utahovaci moment
@6,35 mm 16 az 18 (1,6 az 1,8 kgf-m)
@9,52 mm 30 az 42 (3,0 az 4,2 kgf-m)
212,70 mm 50 az 62 (5,0 az 6,2 kgf-m)

@ 2/15/2560 BE
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+ Utahovaci moment rozsifenych spoju trubek
Provozni tlak chladiva R32 je vy8Si nez
provozni tlak chladiva R22 (pfiblizné
1,6 nasobné). Proto je nezbytné pevné
utahnout spojovaci ¢asti trubky s hrdlem
(které spojuji vnitini a venkovni jednotku)
az k predepsanému utahovacimu
momentu. Nespravna pfipojeni mohou
zpUsobit nejen unikani plynu, ale také
poskadit chladici obéh.

Rozsifeni na
strané vnitini
jednotky

Rozsifeni na
strané venkovni
jednotky

Vy€erpavani Vzduchu

)

N

Po pfipojeni potrubi k vnitfni jednotce mizete vycerpat vzduch najednou.

ODSTRANENI VZDUCHU

Vycerpejte vzduch ve spojovacich trubkach a ve vnitini jednotce pomoci
vyvévy Ve vnitini jednotce nepouzivejte chladivo.

Podrobnosti viz pfiru¢ka k vyvéve.

( l Pouziti vyvévy

Pouzivana vyvéva musi byt vybavena ochranou proti zpétnému proudéni,

aby pfi zastaveni vyvévy nevytekl olej z vyvévy zpét do trubek.

(Jestlize olej uvnitf vakuového Eerpadla vnikne do klimatizaéniho zafizeni,

které vyuziva chladivo R32, muze dojit k problémi m s chladicim obéhem.)

1. Pripojte hadici z rozvadéciho ventilu k pfipojce tésniciho ventilu na strané

plynu.

2. Pfipojte vypoustéci hadici k pfipojce vyvévy.

3. Oteviete paku nizkého tlaku rozvadéciho ventilu tlakoméru naplno.

4. Zapnéte vyvévu pro zahajeni vyCerpavani. Vycerpavani provadéjte
pfiblizné 15 minut pfi délce potrubi 20 metru. (15 minut pro 20 metru)
(pfi predpokladu vykonu vyvévy 27 litrl za minutu) Potom pfekontroluijte,
zda kombinovany tlakomér ukazuje —101 kPa (—76 cmHg).

. Zavrete paku nizkého tlaku rozvadéciho ventilu tlakoméru naplno.

. Otevrete naplno vietena tésnicich ventilli (na strané plynu i vody).

. Odpojte vypoustéci hadici od pfipojky.

. Bezpecné dotahnéte krytky ventill.

o0 ~NO O,

Kombinovany tlakomér Tlakomér

—101 kPa

(~76 cmHg) \

~— Vypoustéci hadice

Rozvadéci ventil

Paka nizkého tlaku Paka vysokého tlaku (Nechte

zcela zavienou)

Vypoustéci hadice —m|

Spojovaci trubka
Adaptér vyvévy
zabrariujici zpétnému
proudéni

Tésnici ventil na strané plynu
Pfipojka (Jadro ventilu (Nastavovaci kolik))

Tésnici ventil na strané kapaliny

1

UPOZORNENI

+ PRI PRACI NA POTRUBI DODRZUJTE 5 DULEZITE BODY.
(1) Odstrarite prach a vihkost (uvnitf spojovacich trubek).

Zkontrolujte Unik plynu (mista spoju).

)
©)
(4)
®)

ventilem

2) Utadhnéte spoj (mezi trubkami a jednotkou). o
Vycerpejte vzduch ze spojovacich trubek pomoci VYVEVY.

Pred provozem se ujistété, Ze jsou zabalené ventily zcela otevieny.
( l Bezpecnostni pravidla pfi zachazeni s plnicim

» Otevrete paku ventilu naplno, ale nezkousejte ji otevfit za zarazku.

Prameér trubic plniciho ventilu

Velikost inbusu

12,70 mm a mensi

A=4mm

15,88 mm

A=5mm

« Cepitku ventili bezpe¢né utahnéte krouticim momentem odpovidajicim
nasledujici tabulce:

Cepicka Velikost Cepicky Kroutici moment
14~18 N'm
. H17 - H19 .
Cepicka ventilové (1,4 az 1,8 kgf-m)
tycinky 33~42 N-m
H22 - H30 (3,3 az 4,2 kgf-m)
B H14 8":12 N-m
Cepicka vystupniho (0,8 az 1,2 kgf-m)
kanalu ~ .
H17 14V 18 N'm
(1,4 az 1,8 kgf-m)
O
)

Inbus je nezbytny
(©) A
= e

Cepigka vystupniho
kanalu

G
Cepigka ventilové
tycinky
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ELEKTROINSTALACNI PRACE

Napdjeni Ize zvolit pfipojenim k vnitfni nebo venkovni jednotce. Zvolte vhodny zplsob a pfipojte napdjeni a spojovaci kabel podle nasledujicich pokynu.

Model

RAS-10PKVSG-E | RAS-13PKVSG-E | RAS-16PKVSG-E

Napajeni 50Hz, 220 — 240 V Jedna faze
Maximalni provozni napéti 6,75A 7,35A 8,95A
Jmenovita hodnota elektrického jistice 8,5A 9,5A 11,5A

Napajeci kabel

Propojovaci kabel

HO7RN-F nebo 60245 IEC66 (1,5 mm? nebo vice)

=w o

Zapojeni Vodi¢u

o

! Vnitini jednotka

Zapojeni propojovaciho kabelu Ize provést bez demontaze predniho

panelu.

1. Sejméte mfizku vzduchového otvoru.

Otevrete mfizku vzduchového otvoru smérem nahoru a vytahnéte ji k sobé.

2. Odstrarite kryt svorkovnice a svorku kabelu.

3. Protahnéte propojovaci kabel (podle mistnich vodic() otvorem pro trubku ve
zdi.

. Vytahnéte propojovaci kabel otvorem pro kabel v zadnim panelu tak, aby
vepredu precnival o cca 20 cm.

. VloZte propojovaci kabel nadoraz do svorkovnice a pevné ho dotdhnéte
Srouby.

. Utahovaci moment : 1,2 N-m (0,12 kgf-m)

. Zajistéte propojovaci kabel svorkou.

. Namontujte na vnitfni jednotku kryt svorkovnice, priichodku zadni deskou a
miizku vzduchového otvoru.

0N

Predni panel

Mfizka nasavani
vzduchu

Svorka kabelu

Kryt svorkovnice

[ l Montaz mrizky vzduchového otvoru na vnitini
jednotku

« Pfi montazi mfizky vzduchového otvoru je postup opacny nez pfi
demontazi.

08_1118350131-CZ.indd 12
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Venkovni jednotka

. Z venkovni jednotky odstrarite kryt ventilu, kryt elektrickych ¢asti a

kabelovou svorku.

. Pripojte spojovaci kabel ke svorkam tak, aby si odpovidala ¢isla na

svorkovnici vnitfni a venkovni jednotky.

. Zasurite pfivodni 8idru a spojovaci kabel opatrné do svorkovnice a

zajistéte je pevné Srouby.

. Vinylovou paskou apod. zaizolujte 8iidry, které nebudete pouzivat.

Umistéte je tak, aby se nedotykaly elektrickych nebo kovovych ¢asti.

. Zajistéte pfivodni $ndru a spojovaci kabel kabelovou svorkou.
. Na venkovni jednotku nasadte kryt elektrickych ¢asti a kryt ventilu.

Svorkovnice

~
7
Kryt ventilu

~N
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Pripojeni napajeni a pripojovaciho kabelu

Napajeci vstup na svorkovnici vnitini jednotky (doporuéeno)

Napajeci kabel

Vnitini Jednotka

Napajeci kabel
Pripojeni k [L] [N] ©

Svorkovnice (LN 12 3)

Zemnici
vodié

Napajeci
kabel

Pripojovaci kabel

pripojte k (1] [2] [3] ©

Svorkovnice (LN 12 3)

Zemnici
vodi¢

AN

Napajeci kabel  Propojovaci

kabel

Délka odizolace napajeciho
kabelu

Zemnici vodi¢

3

70 mm

3
3
3

o

3

3

3

Délka odstranéni izolace na
propojovacim kabelu

Zemnici vodi¢

Venkovni Jednotka

Svorkovnice

Zemnici
vodi¢

Propojovaci kabel

Propojovaci kabel

Vnitini Jednotka

Pripojovaci kabel

pripojte k [L] [2] 3] ©

Svorkovnice (LN 12 3)

Propojovaci kabel

Délka odstranéni izolace na
propojovacim kabelu

Zemnici vodi¢

D
(@ JJel] o]

Propojovaci kabel —EJ L-j» Pripojny kabel

123+
EN

40

LN+

Zemnici
vodi¢

Zemnici
vodi¢

Propojovaci kabel Pfipojny kabel

‘ 08_1118350131-CZ.indd 13
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Schéma instalace napajeciho vstupu )

Napajeci vstup na svorkovnici vnitini jednotky (doporué¢eno)

£ Vnitfni
m svorkovnice
Napdjeci vstup L=

GND —————— ©—0
PODVOZEK
- e __ VNITRNIiJEDNOTKA
VENKOVNI JEDNOTKA
Vnéjsi
svorkovnice
PODVOZEK
KOSTRA

Vnitfni
svorkovnice

VENKOVNI JEDNOTKA

Vnégjsi
svorkovnice

________ N Napéjeci vstup
————————— L
O ——————————————— GND
PODVOZEK

KOSTRA

UPOZORNENI

. Napajeci zdroj musi odpovidat vykonu klimatizacni jednotky.

. Pripravte napajeni pro vyhradni pouZiti s klimatiza¢ni jednotkou.

. Soucasti napajeciho vedeni této klimatiza¢ni jednotky musi byt jistic.

. Napdjeni a pfipojovaci kabel si museji odpovidat velikosti a zplisobem zapojeni.

Kazdy vodi¢ musi byt pevné pfipojen.

. Provedte elektroinstala¢ni prace tak, aby kapacita odpovidala potfebam.

. Chybna elektroinstalace muZe zpUsobit, Ze néktera elektricka ¢ast vyhofi.

. Pfi nespravné nebo nelplné elektroinstalaci mize dojit ke vzniceni nebo zakoufeni.

. Tento vyrobek Ize pfipojit k elektrické siti.

Pripojeni k pevnému vedeni: Do pevného vedeni musi byt zaélenén spinac, ktery odpojuje v8echny pély a ma mezi kontakty nejméné 3 mm.

14
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OSTATNI

Zkouska Uniku Plynu

)

& ZkusSebni Provoz

Provéfte mista na
vnitfni jednotce

Provéfte mista na
venkovni jednotce

_/

» Pomoci detektoru Uniku plynu nebo mydlové vody provéte pripojky redukci,
jestli v nich neunika plyn.

Volba A-B na dalkovém ovladani

Jsou-li dvé vnitfni jednotky nainstalovany ve stejné mistnosti nebo ve
dvou sousednich mistnostech, mohou pfi ovladani jedné jednotky pfijimat
signal dalkového ovladani a fungovat obé jednotky soucasné.

V tomto pfipadé muzete provoz zachovat nastavenim jednoho z
dalkovych ovladani na nastaveni B (PFi vyrobé jsou obé jednotky nakonfi
gurovany na nastaveni A).

Pokud jsou nastaveni vnitfni jednotky a dalkového ovladani odlisné, signal
dalkového ovladani nebude pfijiman.

Pfi zapojovani potrubi a kabell neni Zadna souvislost mezi nastavenim
A/nastavenim B a mistnosti A/mistnosti B.

Umozriuje pouZivat dalkové ovladani oddélené pro kaZzdou vnitfni jednotku v
pripadé, kdy jsou pouzivany 2 klimatiza¢ni jednotky blizko sebe.

Nastaveni dalkového ovladani na B
1. Stisknutim tlacitka [RESET] na vnitfni jednotce klimatizaci zapnéte.
2. Zamifte dalkové ovladani na vnitfni jednotku.
3. Spickou tuzky stisknéte a pridrzte tlagitko [CHECK] na dalkovém ovladani.
Na displeji se zobrazi 00" (Obrazek ).
4. B&hem stisknuti [CHECK] stisknéte [MODE]. Na displeji se zobrazi
,B*, ,00" zmizi a klimatiza¢ni jednotka se vypne. Nastaveni dalkového
ovladani na B je ulozeno do paméti (Obrazek ).
Poznamky : 1. Zopakujte vySe popsany krok, chcete-li resetovat dalkové
ovladani na A.
2. Pro nastaveni A na dalkovém ovladani neexistuje zobrazeni ,A".
3. Vychozi nastaveni pro dalkové ovladani je A.

TIre @ 8 @
LIL ™ 000
i S

15

Zapnéte rezim TEST RUN (COOL) stisknutim tlacitka [RESET] na
10 sekund. (Ozve se kratké pipnuti.)

~

Tlagitko OPERATION /
RESET

< Nastaveni Automatického Znovuspuéténi)

Tento vyrobek se mlze po preruseni dodavky proudu automaticky spustit ve
stejném rezimu jako pred prerusenim dodavky proudu.

Informace

Vyrobek byl odeslan s vypnutou funkci Automatického Znovuspusténi.
V pfipadé potreby ji zapnéte.

¢ ! Jak nastavit Automatické Znovuspusténi

1. Pro nastaveni provozu stisknéte a drzte tlacitko [RESET] [nulovat] na
vnitfni jednotce po dobu 3 sekund (Ozve se 3 pipnuti a po 5 sekund
bude preruSované svitit kontrolka OPERATION [provoz] 5 x za sekundu).

2. Pro zruseni provozu stisknéte a drzte tlacitko [RESET] [nulovat] na
vnitini jednotce po dobu 3 sekund (Ozve se 3 pipnuti, ale kontrolka
OPERATION [provoz] neblika).

+ Pokud je ¢asovac nastaven na hodnotu ON (Zap.) ¢i OFF (Vyp.),
nedojde k aktivaci funkce AUTO RESTART OPERATION (Automatické
restartovani provozu).

2/15/2560 BE 11:34 PM ‘
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